PMG

PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

Delivery Note number 80684074

Company * Delivery Note date 18/05/2026
Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno‘ P at
FUEHMNE+FNAGEL s
Shipping addres¥ia dei Ciclamiy c-?OOZ%tugo (EAL)\ ‘e'i 'LA

o . YourOrder-No. 550004628701
ompany
Magna PT Spa QG 2028 Customer No. 101132

Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. IT04886850728

[-70026 MODUGNO % Our VAT-No. ESA33478983
“Ricevuto cénViserva_di.

jrransport Detallss . 7. I e . J
Shipping condi%ﬁé:lﬂ cast qU g@'}ﬂﬂtlta}"‘ l

Delivery conditions: CA Mieres, Asturias

Unloading point: 14249

Forwarding agent LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG RQ\\{L( 1 Lﬁe@

Drawing Index "B"

“The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover” s

iftem ~Material No. /desription Customer Mat_No. — Batch Boxes Quantity _Unlts Welght  Units ™~ ]
10 1000000412 0558723401
$6590|Synchronizer Hub 2/6 - HLD®
Your Order-No.:/ item: 550004628701 Total 240 5.040 PC 1.517,04 KG
900001 1000000412 0558723401 6590989826 40 840 PC 252,84 KG
900002 1000000412 0558723401 6590989926 40 840 PC 252,84 KG
800003 1000000412 0558723401 6590990026 40 840 PC 252,84 KG
900004 1000000412 : 0558723401 6590990126 40 840 PC 252,84 KG
900005 1000000412 0558723401 6590990226 40 840 PC 252,84 KG
900006 1000000412 0558723401 6590990326 40 840 PC 252,84 KG
{Packaging overvlew: ] § ; e L o T .
[idéntiflcation ‘Designation CustomerMat.No. - “weélght 7™ Volume . “Quantity]
3100000342 TBAS520880 KLT 372,00KG 0 240
3100000344 TBA520857 PALLET 150,00 KG 0 6
3100000343 TBA520892 COVER 36,60KG 0 6
Net Weight: - RU EH N E + NAG E 1.517,04KG 252
Gross weight g ACCETTAZI L Srl . 2.075,64KG
Total volume: . ONE MERCE 0,00

.
T 7.

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imbalaggio:
Quantita Imballj:
Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo: @
Firma

PASSION DRIVES US (DENSIFORM) [SIRON| [RADIFORM) (PIRON) (HLD)

POWDER METAL GOGLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifa s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 63 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antenio Agudin 11
Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15177, Inscrip. 12| VAT ID: ESA33478983 | BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA,S.A |SWIFT/BIC:
BBVAESMMXXX | IBAN? ES1701824799890011504206
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. Elemplar para el consigriatario - Exempf i

' destinataire
CopyforconSIgnee , - - i

Rémllenm‘(ricm'bra domic]lin pals) . CARTA DE PORTE INTERNACIONAL Este pore quada, ido, no ?
A Expéd] ; 3 - " LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE toda cldusula contmria.. al Gonvenia sobre of
e (nom adrasss paya) . H INTE:EATIONAL CONSIGNMENT NOTE - deTi de
R Mercancfas por Carralera (CMré\

. Ce Transport est soumls, non obstant toute

: clause contralre, a la Convention relative au
contrat de transport intemational de
marchandises par route (CMR)

This carriage [s subjet, notwithstanding any
clause to the contrary, to the Convention
on the Contract for.the Intemational G e

of goeds by road (CMR). b

: PMG Asturlas Pawder Metal; S.A:U.-
¢ Pol.Ind. Vega de Bainatrs/n,

E oﬂAn‘)’Mnnrn:

s S e i 33478983
C°ﬂ5|§nqe {name, address, coutry)

“ewp BT CPA

" cleepniar H

‘s VIA LI
HoDUELC

® ':i;r,!leadr: (na(mbra, d:'mlcmu. DGIS)) LUIS Rodrlguez Ba]’rel'a
sporteur (nom, adresse, pays) - n
N|F~71415670-A

Carrlar (name, address, country)

?é <7(1 L\N C/ .Sa!‘ajevo 3, 2°1a Tel. 678556126
08820 El Prat de: Llobregat (BCl\i)
2 70076

H @_0 M gz;g 3 Luns roba?O@gmanI com
Lugar da entrega da la mercancla {lugar, pals)

B Lleu prévu pour la livraison de 1a marchandisa (flev, pays) : . . -

u

‘!

P - I N RPN

Myl
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“— En el caso do meseanclas peligrosas, [n’dica:r. gd’arnés o la centificacién reg|

[,

L Placa of delivery of the goods (place, country) e
2
K / 'T ‘L( LA b paio)
e - . . 17 Transpomaurs stceessifs (nom, adresse, pays)
5 .E L Succesive, carriers (name, address, country)
Lo
E i'% Lugar y fecha de uargu do la mercancfa (Jugar, pals, fecha) yob delp
g 2 4 Lleu st date de la prisa en charge de la marchandise {lieu, pays, deta) 18 Rassrvas ot observations du transporteur
TE g Place and date of faking over the goods (place, country, date) Carrler's resarvations and obsarvations &
EE2 :
= —
£23 E(PAK A '
i3 Eg Serédn por cuenta de! remitente los dafios ocasionados en la mercancia transpor-
> ey - ] A .
8% | 5 _gx;:xz::::gi 1ada por vicio, defecto o mal acondicionado de Ja carga, mercancia no preenfriada
£2C Doguments attached o mal congelada; Motin, huelga o guerra y multas por exceso de peso.
-8 .g - ~
' S 2& :
©oc - - - -
§ oE Mareas y niimeros Niimero da buttos Clase da embatale Naturaleza de [a mercancla N.2 estadfstico Peso bruto Kg. Volumen m3
= oS 6 Mamues et numéros 7 Nombradescolls . * B8 Mode dEmballage 9 Nature de la marchandise 10 N.2 statistique 11 Pelds brit Kg. 12 Cubage ma
E § E Marks and Nos Number of packages Mathod of packing Nature of tha goods Statistical number . Gm§s welght In Kg Voluma ln m3
L . .
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L] Classe Chisire Letire
[ Class . Number Letter (ADR)
- - -
~ Estipulacionss particutares
13 Instrucciones del remitants 19 Conventions particulires
Instructions de Texpediteur R Special agreements
2s 2 « Sender's intructions " ‘
g2 La duracion de este transporte estara sujeta a las nor-
£54 a duracion de D ( jeta a n
E.@ . . L
£gg mas establecidas en cada pais en el acuerdo europeo
= & .« . »
B85 ; sobre las condiciones de trabajo (Acuerdo A.E. T. R.)
25 . )
£8 f
ﬁ'@ 8 . -
E g_g - A pagar.par Raritente Meneda Consignatarlo
8 6% . - 20 To be pald by: Senders Currency C
o9 @ 3 Preclo del Transporte:
225 Garriage charges:
820 Descueantos:
FEt s | Dosucions: -
EE8 = Liquida / Balarice
<2 P
Forma de pago . Supplem. charges:
F - Qastos accesorios:
as!n for carl | _Othercharges &
E Porte pagado / Franco / Camiaga pald TOTAL
Porta dobido / Non franco / Carriage forwand i -
Formalizado en ) a’ 15 Reembolsc / Remboursement / Cash on gafi
21 Etabile 4 le CID,-, i I ,l[ as \ v em EeTE
Established [n on 2 (@} 3 - 7 r
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23

Luis Rodrlguez Barrera. -

AR S
: 24 Recioo ds la mencankia f Marchandises recuos

NI 71415670-A ) au
./ Parajevo q3,‘2"1 ;Te!, 678556126
. B20.E) Prat de Llobregat (BEN) - dJervadl

AEF: 42483 -D

Pog"]}‘\u

e dé Fexpediteur

E- 3@"3;%%!' !ha ysender

Firmel y sello-delklr;anspnnfstav
Signature et timbrd du transporteur
Signature and stamp of the camier

. cas.
quantita

Signaturo et timbre du destifatalfe '
v Signaturo and stamp of the consignee

oA 7e98s
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Iarrllentaﬂ_a. en la titima [inea de! cuadro, la class, la cifra y en su caso 1a letra,
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